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[went] [tu] [bed] ['haep] [‘6mkm] [ov] [z  ['pafik] [ wepan]
Wukong went to bed happy, thinking of his perfect weapon.
B2 E X K B4 BF XT i == BB

1B LRER , DERR , BEhTERSE,

[bat] [2z] [hi] [fell  [o'slipl ['snd@)nl]  [tu] ['spits] [graebd] [him]
But as he fell asleep, suddenly, two spirits grabbed him.
B 5 fh @T EBEN XA BN BR ET
(B fhEESR |, S8R, mANNRIVET ik,




What are you doing?
Who are you?
Let go of me!

NE
@i Shhh, keep quiet!

([~

_The-twe¥spirits dragged Wukong

towa'rd “Land of Darkness".
YOU are wrong. You are DEAD!
You CANNOT live forever!

You are wrong.
I'm not dead!
| can live forever!
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wot] [a] [u]l [‘dum] [hu] [a] [u] [et] [gav] [ov] [mi]
What are you doing? Who are you? Let go of me!
to 7 /D W O B MR ERE
{RITEMT 2 ? RO ? B !

kip] [ kwarst]
Shhh, keep quiet!
WEME , RIT RKERHY
g, L |

[wots] ['goum] [on]
What's going on?
toE [EERE
FEREFLE?

[8a] [tu] ['spmmts] [dreeqd] [to'wxd] [leend] [opv] ['daknas]
The two spirits dragged Wukong toward “Land of Darkness.”
X AN MR BT B BE OMh e RE
AN NREEIE=E T HIAT,

jul [a] [ron] [am] [not] [ded] [a1] [keen] [lv] [fer'eva(r)]
You are wrong. I'm not dead! | can live forever!
fi @ #HH HR 8E %M I € EFF K
(R T, BTt | MEEKERE |

ful [a]  [on] (u]l [a] [ded] [ul [kenot] [Iv] [for eva(r)]
YOU are wrong. You are DEAD! You CANNOT live forever!
R 2@ BH, ff B %M § e &8 K
(FAET . MRBET | RARERKERE |




SuddenlyAWlkeng]brekelfriee! He took the perfect:

weapon out of his/ear;

where i< he?

U G

YOU are wrong! | am NOT
wrong! | am OT dead!

-
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[ snd(@)nl1] [brauk] [fri]  [wear] [z] [hr] [hal] [aim]  [hiar]
Suddenly Wukong broke free! Where is he? Hi, I'm  here!
N B HiRT EWMER f R KR EXE
ONBTIRER T MR IR |, FHRAEXE |

thi] [tok] [68] ['pafikt] [ wepan] [aut] [ov] [hz] [=_(r)]
He took the perfect weapon  outof his ear.
ft & X "E HFE O MNEE 8 Bx
i NE B2 H T RIS,

Gul [@] [ron] [at] [em] [not] [ron] [af [em] [not] [ded]
YOU are wrong!| am NOT wrong! | am NOT dead!
fi 2 BIBRELR BNR R T BN
fREET | 3OS | HRsE |

bad [ul [o] [ded] [help]
But you ARE dead! Help!
8 {rR = ZERY FED
{BFZET | #in !




Stop! Who are you?

And what is going on? My name is Sun Wukong!

Who are YOU?
What's going on?

meet YOU! | am NOT DEAD!

Suboh......somebody

taught me secret formulas
to live forever! k




N\~ @ggﬁlr@ia,ﬁa%ﬂ%ﬁzﬁme—]

[stop] [hu]l [l [u]l [end] [wot [z [ geum] [on]
Stop! Who are you? And what is going on?
Bl # B F MM 4B &#XRE
EIFRE? RETHA?

[mai] [nem] [iz] hul o] [jul [wots] ['geum] [on]
My name is Sun Wukong! Who are YOU? What's going on?
B OBFER W O1BE i B F AR HERE

HIUAMES | FRE? RETHA?

[nars] [tu] [mit] [jul [af] [cem] [83] [dsndz] [ov] [89]  [ded]

Nice to meet you, Mr. Sun Wukong. | am the Judge of the Dead.
ke = WA R k& N BE HE B EE B B FEE
BEMIENR , IMB=TE, BREENHE,

] [z [nof] [nars]  [tu] [mis] (ul [a1 [@m] [not] [ded]
Ayayaya, it is NOT nice to meet YOU! | am NOT DEAD!
BT, E 2 A Wk = 23 f 2 & 7N
— WEEFEFRT |, RN XILER | FR5E |

[ sambadi] [bA]  [mi] ['sikraf] [frmjolez] [tu] [iv]  [far eva(r)]
Suboh...... somebody taught me secret formulas to live forever!

BN #T H ABN RHE T FE Kz
...... BABTHBREREHNEAN,
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rYour Majesty, a monkey named
Sun Wukong took away my

Stabilizing Sea Sacred Needle!
. Please punish him!

Sy

| ;
EN \
A
»




v/

*EES A SUEHRHABRRE-

[@3] ['dreegen] [kp] [ov] [8s] [i:sten] [si] [flu] [tu] [83] [klaud] [ paeles]
The Dragon King of the Eastern Sea flew to the Cloud Palace.
X RKEMB RPY B ¥ EHB - B
RELEYETREER,

[2:(0] [ maed3asti]
Your Majesty,
(N
PET

[B]  ['mankd] [nemd] [wk] [2'wel] [mar] [ stembelamzmn] [si] [ setknd] [ nidi]
a monkey named Sun Wukong took away my Stabilizing Sea Sacred Needle!
—-R BF 8 I EE 7T EA BN BRE B #WMEH I
—RIMEZ=RIEF=E TRIVEBHE !

plizl  [pangf]  [him]
' Please punish him!
gk

[nav] ['problem] [a1f] [widl] ['pant] [him]
No problem! | will punish him!
B/E HE K RBE &G b

REIRR | SR |




The Judge of the Dead also flew to
the Cloud Palace.

i

Life and Death!
Please punish him!

Your Majesty, a monkey named[
Sun Wukong crossed out ‘
his name in the Book of

= AT VATV ST

}f\“

an
|

The monkey is causing too much trouble.
Captain, please go down to

the Flower and Fruit Mountain
to catch him!




\ A AT

03] [d3adg] [ov] [88] [ded] ['aidsau] [flu] [tu] [6s] [klavd] [ pzeles]
The Judge of the Dead also flew to the Cloud Palace.
X FE MR B B Y EZEHR Oz RE
B EFHIETREER.

[2:()] [ 'maedzast]
Your Majesty,
frey EEF
FER

8] ['mank]  [nemd] [krost] [aut] [hz] [nemn] [m] [8s] [buk] [ov] [larf] [ond] [de]

a monkey named Sun Wukong crossed out his name in the Book of Life and Death!
—H BF HB I BE I HRMONBFEX P WES M KL
—RIANMESHIEFEECHBFNETEE =T | ~

[pliz]  ['pang]  [hm]
Please punish him!
B BN
BT !

[0zt] ['mankd] [o'gen]
That monkey again?!

B /F BX
XA MET ?

[6a] ['mankd] [Z] [kozm] [tw] [mag] [ trab()l]
The monkey is causing too much trouble.

X BF B SE K B R
ZIEFIEEE RS

['keptin]  [pliz] [gov] [davn] [tu] [6a] ['flava()] [ond] [frut] ['maonten] [tu] [keey] [him]
Captain, please go down to the Flower and Fruit Mountainto catch him!

BE B = T 8 £ ™M AR L F il fb
BE , B FNEERLMtE,




Perhaps we could give Wukong
a job here in Heaven.

V

[Wait a moment! Your Majesty.

Why would we do that?
He caused so much trouble,
why would we give him a job?

If he's here, we can
keep an eye on him.

Hah! You are clever,
Great White Venus, |°c
thank you. What kind

of job shall we give
him?

Sounds good. Could you go to
the Flower and Fruit Mountain

in charge of the and tell Sun Wukon
Royal Peach Garden? J< | \ve gi\e,e him a job? :
—— ool -

} il i Y AT

Can we let him be
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[wert] [8] ['maumant] [:()] [ meedzast] [pa haeps] [wi] [kud] [gv] [3] [dgob] [hiar] [m] [ hevn]
Wait a moment! Your Majesty. Perhaps we could give Wukong a job here in Heaven.
E -4 Rzl MRy BT sF E1 eI 48 1BE AN IEXE E XE
EE [T | SaFRT MWEXRESLEES—M I

[war]  [wod] [wi] [du] [8eet] [hi] [koizd] [ssu] [matf]  [‘trab@)l] [wal  [wod] [wi] [grv] [ham] [o]  [d3ob)
Why would we do that? He caused so much trouble, why would we give him a  job?
RTARE BATM BB M sET WL 2 B A2 B8 &K1 4t —n ITF
BATATAZBAM ? hE T XASHIRM , HTATLAESM— TE?

[f]  [hiz] [hiar] [wi]l [ken] [kip] [2n] [af]  [on] [him]
If he's here, we can keep an eye on him.
MR kg XB Bl gf KE—-R RE & ft
MRMAEXE | FATeT AN,

‘ (ha]l  [ul [ao] ['kleva(r)] [grer] [wart] ['vines] [Beenk] [jul
‘\

Hah! You are clever, Great - White Venus,thank you.

IR R = HEIEN GAM gen B §hE K

PRI T A B B S — =

[wot]  [kamd] [pv] [d3pb]  [feel] [wi] [gnv]  [him]

What kind of job shall we give him?
ft2 KB KNTHE BE B 45 b

ARz AT 2RI TAE 2

Cen) [wil o flet] [him]  [b] ]  [tfads]  [ov]  [83] [ ro1al] [pi-t] ["ga:dn]
Can we let him be in charge of the Royal Peach Garden?
BE B L B UF & EE B XN EXN BT EE

eI thEEEEID ?

[saondz]  [gud]
Sounds good.

ek .
sk,

[kod] [ju] [gov] [tu] [63][ flava(r)] [end] [fruf] [ maontsn] [snd] [tel] [wi] [gv] [hmm] [3] [d3ob]
Could you go to the Flower and Fruit Mountain and tell Sun Wukong we give him a job?

BB MEEX £ MAKR W HEHKF I BE B S fib—1 ITF
IREERERISIRIME= TG th— 1 TIEIG 2




(TN LS 5‘

nice to meet you

M
[ Hello, Wukong, J

Who are you?
What are you
~doing here?

| am Great White Venus.
The Jade Emperor
would like to give you a job...
an important job.

The emperor would let you be
in charge of the

(_Rovyal Peach Garden. )
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[grert] [war] ['vines] [fu] [tu] [83] [flave()] [end] [fru:t] [ mavnten]
Great White Venus flew to the Flower and Fruit Mountain.
X8 BB £E ¥ E X O M KE W
AEHEE¥EERU,

[ha'lau] [nars] [tu] [mit]  [ju]
Hello, Wukong, nice to meet you.
friF BT R = BE R
fReF , 8= , REHXMENR,

[hu]  [a]  [ul] [wot] [a] [iu] ['dumn] [hiar]
Who are you? What are you doing here?
w B M 4 B2 ff @ =B
(R ? FRIX B4 ?

la] [em] [gretd] [warf]  ['vinas]
| am Great White Venus.
¥ B BFANWBEN £
HEAHZE,

[83] [kerd] [‘empara()] [wod] [lak] ftu] [gnvl [ul (o]  [dgob]  [en] [ pa:t(®)nt]  [d3pb]
The Jade Emperor would like to give you a job.. an important job.
X E OEBE & EME L M IfE.—H BEN IF
EERBRELFR—HIE. —HEZRLLE,

61 [empara()] [wod] [lefl [u] [b] [m] [fad3] [ov] [69] [l [pif] [ ga:dn]
The emperor would let you be in charge of the Royal Peach Garden.
X OBE £ it RAUFE EE M X ERN Hr KE
EEXFRILIFEEEEE.




4 S
An important job in heaven?
Haha! Even the Jade Emperor

knows | am powerful!
ﬂ Okay okay okay, let's go to

the heaven, NOW!
\ J

All hail MonkeyKlng \
Powerful King!

Wikong|stasted workmg inithe’Royal Pedch Garden?s
He did| arg'o'odljob Nobody stole the peaches. ‘
3 - & B g

O'~




l Nawid lad Amnvianma rbaml laAa mamaAalaas W RLbizARA - - —
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[@n]) [m pat@)nt] [dzob] [in] [ hevn] ["iv(@)n] (03] [dzerd] ['empara(r)] [navz] [a] [em] [ pavaf()l]
An important job in heaven? Haha! Even the Jade Emperor knows | am powerful!
—f EBMN TE & XE MR & X £ EF MEHR 2 BWAW
EXEE—MEETNIME KR, EXEXFEMERRRK !

[ou ker] [au ' kel] [su kel  [lets] [gau] [tu] [83] ['hevn]  [nau]
Okay okay okay, lets go to the heaven, NOW!
W O OURNE EX XE H#E
T |, FAMEREZKE,

[>:1] lhed]  ['mank]  [kan] ['pavaf(@)] (k]
Al hail Monkey King! Powerful King!
FrEl BeY KBF XE |AK KE

BERD | KERR !

' {daont] let] ['emwan] [stil] [39] [ pirtfiz]

Don't let anyone steal the peaches, Wukong.
AE ik EEA @ X BF FE
BT, NEILEFIARIES,

[end]  [ju] ['keenot] [stil] [i] [83] ['pitzl [ ada(r)]
And you cannot stea......eat the peaches either.
mE ff AEE @ Iz =& BF
R NG T2 o e

O ST

['stoid] [‘wakm] [in] [83]) [ roral] [pi-tf] [‘gadn] [hi] [dd] [3] [gud] [d3pb]

Wukong started working in the Royal Peach Garden. He did a good job.

Bz AT I T 2xm kT BE  fb 8T —4 F8 IF
BEHREERE T, thFEERE.

['navbady] [staul] [8a] [ pitiz)
Nobody stole the peaches.
"BEA i X BT
2B AL




There are so many peaches. And| ¢3
| am doing a very important job. | £
Why can't | eat a peach?

Wow, wow, wow, this peach Each morning after that,
tastes great! It's yummy! Wukong ate
i )/ more and more peaches.»

¢ /
' d},ﬁﬂ;ﬁ:.ﬂﬂ}t% Lo}

¢ i€ eoming. /
fiN 2
Jo
)\

One day the queenof Heaven calledfor herumaidens,
Red Gown and Blue Gown, to go to the Peach Garden
and pick some peaches.

L2
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[dea(n)] [0 [sav] ['meni] [’ pitiz]
There are so many peaches.
BE B Wt 2 HF
BXALZHS

[ond] [af) [@m] ['duan] (3] ['ven] [m'pxt(a)nt] [dzob] ([wal] [kant] [af] [i) (3] [pi-tf]
And | am doing a very important job. Why cant | eat a peach?
MHER M —HIEE BEBN IFHTA FEEEH KE -1 BT
HRIEEM—MIEBEZIIE , AT ATREEIZ—MEFIE ?

[wav) [wavu] [wav] [d1s] [pit]] [tersts] [gren] [ts] [ jami)
Wow, wow, wow, this peach tastes great! It's yummy!
Hm E E X HF SER RFN ER XN
M, M, B, XBEFEEREBE | ARIKT!

i) ['m):rfn]] ["a:fta(r)] [deet) lert] [ma(r)] [end] [m(r)] [ pitiz]
Each morning after that, Wukong ate more and more peaches.

84 Bf 2 B BF K& B2 M 8% #T
ZREXEEL , BTz FERES,

[wan] [der] [63] [kwin] [ov] [‘hevn]  [kadd] [P [h3:(r)] [ merdnz]

One day the queen of Heaven called for her maidens,
— X X EF B XKE WM AT FE
—X , IEHRIEM HItBRIEFL

[red  [gavn] [ond] [blu] [gaun] [tu] [gov] [tu] [83) [pif] ['ga:dn] [ond] [pik]  [sam] [ pitfiz]

Red Gown and Blue Gown, to go to the Peach Garden and pick some peaches.
Jam K8 M Ees ke £ £ B BF 'BE F I & #BF

IR ZFNE R T EERE T — LT




Oh my gosh! Where are
lall the peaches?

e ; 2
We're sorry to wake vou, sir,

we came to pick peaches for
the Peach Festival.
Do you know where




K— @:wmm.m&maﬁznmq

[ov] [ma) [goff  [wear] (o) [ [83]  ['pitiz]
Oh my gosh! Where are all the peaches?
RO KXW WME B 5 X B%TF
R, FREVRMWP ! HEFERTEMDE 2

[huwz)  ['metlan] [l  [o1s] [no)
Who's making all this noise?
R HE FE X BRE

REREFRER TN ?

[keen] [ar] [help] (ju]

Can | help you?
gt I AN (R

FREEFREN{RAG ?

[wia(r)] ['son] [tu] [wek] [ju] [s3:(r)]
We're sorry to wake you, sir,
BIR R A WUE 7 %&£
o | FARIRMDEE(R |

[wi] [kerm] [tu] [pik] [’ pitfz] [P [8a] [pif] [ festv(d)l]
we came to pick peaches for the Peach Festival.
BIIXR EW BF AT X HF TH
BAR A ER ST

[du] [u] [nau]  [wear]
Do you know where......
g {R hE EWE
(RENETEWEM......




The Peach Festival? All the
important spirits will be there?
I'm sure I'm invited, right?

Um, | don't think
you are invited.

The Jade Emperor let me do a very
important job, but his wife didn't
invite me to tPeh Festival?

o

&

AN | v N\

[What? The queen did not invite me?]

| ATE them, ALL of them. Ha! That woman
doesn't invite me to the Peach Festival?
No problem! | invite myself to the Peach
Festival! | have a Peach Festival every day!

Sir, where are
the peaches?

97
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(@3] [pifl [festv@)l] [ [33] [m'por@)nt] ['spims] [wil]l [or] [dea(r)] [aim] (jua(r)] [am] [in"vartd] [rar)
The Peach Festival? All the important spirits will be there? 'm sure I'm invited, right?
B RF TH BB BN WUNBSAEREREFERRZET N
EES ? TEEENAESAEREMD ? FETHRSFT , WG ?

[Am] [a] [deont] [6mk] [u] [o] [mn'varud]
Um, | don't think you are invited.
BHE A WD R B BET
12, FIARREBHEE,

[wot] [83) [kwin] [did] [not] [m'vart] [mi] [8a] [dzexd] [ empara(r)] [let] [mi] [du) [o] [ ven] [m’px:t(3)nt] [dsob]
What? The queen did not invite me? The Jade Emperor let medo a very important job,
ta B IEWABER B F EF LR HBAEE EEN I
ft4 ? IBRWEBERER ? FEAFILRM—HIEFTEENTIE,

[ba] [hz) [ward] [ did@)nt][in"var] [mi] [tu] [83] [pi] [ 'festv(a)]
but his wife didn't invite me to the Peach Festival?
B ey BF BB =5 HE B #*F ¥H
BithHISFREBERSNERR ?

[s2()] [wear] [o] [33] [ 'piti]
Sir, where are the peaches?
4 EHE B L BT
KE BRFEWE?

[a) [er] [8am] [:] [ov] [8am] [ha] [8at] ['wuman] [daznt] [in'vart] [mi] [tu] [83] [pif] [ festv(d)l]
| ATE them, ALL of them.Ha! That woman doesn't invite me to the Peach Festival?
BETEN2BH0 BN WP TA 8 BF HE B BF WHA
HEZTEN, EIkF, 1§, IBIRREEBERSNERZ.

[nav] [ problam) [a1] [in"vart] [mar'self] [tu] [83] [piyf] [ 'festv(@)] [ai] [haev] [3] [pitf] ['festv(3)] [‘evn] [dei]
No problem!| invite myself to the Peach Festival! | have a Peach Festival every day!

BE BE BEEBECE B KF TH BE-IMF HEH # —-X
R0 | HFEHBCEEMS | RERENT—MEKT !

TIVIANS 11% AW LW 1 ML T ULV L,




No, you're NOT going to

tell the queen! Sleep!

| don't like the people in heaven.
They said it was an important job,|
but it's not! I'll go back to my
Flower and Fruit Mountain.




1

K’ REES2E SOENRHARRE-
%

o] [nov] [wil [mast] [tel] [88] [kwiin]
Oh no! We must tell the queen.
M AN Bl vm Fk B ERE
WA, B AMEFEERIR,

[neu] [jue(®M] [not] ['geum] [tu] [tel] [83] [kwizn] [slizp]
No, youre NOT going to tell the queen! Sleep!
~ /IR BAhs = &F B £ ER
AN AMIASETSREBRIR | B |

[red] [gaon] [and] [blu] [gawn] [fel] [o'sli;p]
Red Gown and Blue Gown fell asleep.
K M EEe KE ETEEN
ARINTFERZEEE T,

lan [deunt] [laik]  [83] ['pi:p()] [n] [ hevn]

| don't like the people in heaven.
B A ERxE AN & XE

BAEMKREENA.

[6er] [sed] [] [woz] [en] [m'pat(e)nt] [d3ob] [bat]  [its] [not]
They said it was an important job, but it's not!
fif] HTE & —1 BB I BR ER A
i TEXE—MEEZRNIIE. BEARE,

laf]  [geu] [baek] [tu] [mar ['flava(r)] [end] [frut] [ maovntan]

'l go back to my Flower and Fruit Mountain.
BRE = B ZEHW £ M AKE WU
BEOBMERILZE,




2 | How are you,
_ my old friends?

!Why were we sleeping here?
Hurry! We have to tell the Queen
about the monkey!

The monkey said he
ate all the peaches!
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= fﬁ%ﬁﬁwﬁ.sﬁnﬁﬁﬁm,@mﬂ

hav] [a] [u] [ma] [ould] [frendZ] wia()] [famn] [hav] [=] [j2:(r)] [d3pb]
How are you, my old friends? We're fine! How is your job?
B B IR B 289 BR0] ROR 7Y B & 8y T
(RAITEFNG , FRE9ZBRRRA] ? BAMEYF , (REV TIEEARE?

[wots] [ron]
What's wrong?
AR HiRM
EAEE?

o] [nev]  [wa]  [wz(®)] [wil ['slipm]  [hier]

Oh no! Why were we sleeping here?

B R At B R B8

W, N BT LAEEXE?

[‘ham]  [wi] [haev] [tu] [tel]  [63] [kwin] [a'baut] [83] [ manki]

Hurry! We have to tell the Queen about the monkey!
1R OB W SR BN YFE XTF XA BF _

HAR | SIS TUERFINSESREBIRE !

[8a] ['manka] [sed] [hi] [ert] [ [83]) [ pi:tiz]
The monkey said he ate  all  the peaches!
BN BF R b ZT FIBRY BB HEF
Ytz 7 BRI T |

[hau] [dea(r)] [hi] [arl] ['pangf]  [him]
How dare he? Il punish him!
B4 BOfh BREE &N
EAR ? HEBETIM !

S W W N ) E——— A AN =

;@ow dare he?
A O o | BB e T —

| .




\ . — .

That horrible monkey! i/\-_ﬁ'

Again! Gather 100,000
soldiers, Captain.
Catch him!

The monkey is verf\
powerful!

He defeated our
entire army!

r

N

About half an hour later, the Captain ran back to
the Cloud Palace.

What? The little
monkey is so

powerful? What
can we do nhow?

Perhaps we can ask
the sage Erlang to
catch him. Erlang is
lvery powerful.

;]

5




=d
R (REes wasaEnRARRE-)

[t [horab®)] ['mank]l  [3'gen] [ gzeda(r)] ['souldzez] ['keeptn]  [keet] [him]
That horrible monkey! Again! Gather 100,000 soldiers, Captain. Catch him!
B LR kT X—R B% Tl $BE IE fth

BAFLRERET | OREBIE | BFE , BEI0A TR, MEh!

fes] [2:()] [ maeedzest]
Yes, Your Majesty!
& N KT

=, BT

[2'baut] [haf] [aen] ['avs] ['lerta(r)] [8a] ['keeptin] [reen] [baek] [tu] [89] [klaud] [ peelas]
About half an hour later, the Captain ran back to the Cloud Palace.
K —F—N I ZiF B BE B O O BN m ER
RAFNNE , BREREZEER,

GE) ['manky] [z] [ ven] [‘'pavaf(d)l] [hi] [di'fid] ['awe] [ 'taw(r)] [ a:mi]
The monkey is very powerfull He defeated our  entire army!

B WeF B IFEER BAR i FIWT ARy BN ERR
| BIETFARET ! T T RAIFTIERIREXRE |

[wot] [Ba] ['Itl] ['mankd] [z] [seu] [ pausf(a)l] [wot] [keen] [wi] [du] [nau]
What? The little monkey is so powerful? What can we do now?
+4 B N HERF 2 WLERY smK T4 B8 A1 M ME
4 ? B RN ER R ? Bl IENEREM T4 2

[pa haeps] [wi] [keen] [a:isk] [83] [serds] [tu] [ket] [him] [z] ['ver] [ pauaf(s)l]
Perhaps we can ask the sage Erlang to catch him. Erlang is very powerful.

iF FHA] BE it B ML ZBF F M b ZBER B dFE EKEY
WITEAIE I E B3 EHfth, ZERRIEE AR,
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( Sun Wukong! Who are you? Did the Jade}
Emperor send you here?
S \d .
U
©
\ (e

N Ik

| am Erlang.

Yes, the Jade [\
Emperor sent
me here,
to catchyou. |* R4 ’
R )i
l‘ ‘ \
:,;:.- I“‘ "' \
4

Wukong leaped at Erlang and swung

 his gold'banded cudgél.
ST .
N an

|

[
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Sun Wukong!
I fEE

FINEZ

hul [o] [ul [did] [8a] [dzexd] [ empare(r)] [send] [u] [hrar]
Who are you? Did the Jade Emperor send you here?
R M B P £F BF Kk R XL
(R ? R EEXRTIR{FFRIX)LEG ?

[a] [zm] les] [6a] [dzerd] [‘empars(r)] [senf] [mi] [hor] [tu] [keet] [ju]

| am Erlang. Yes, the Jade Emperor sent me here, to catch you.
BHE_BHE B E EBEF K FH XLAT M MK
HEZH®, BEEXNFRIKRZIL , HUF,

ftu] [ked] [mi] [u] [0 [tk [big]
Hahahaha! To catch ME? You are talking big!
isle A7 M & R B W AW
MARGRS | SRIME ? MREIRAIE !

[lizpt]  [e=t] [nd] [swan]  [hiz] [gauld] [ beendid] [ kackl]

Wukong leaped at Erlang and swung his gold banded cudgel.

EZS o | B 1 RS e 28 R RBE
[EXIRRE BB |, EEE SR,




Swoosh! Wukong turned | | Swoosh! A hawk was swooping

himself into a little bird. toward Wukong!, It WS Erlang!

Swoosh! Wukong turned | | Splash! A crane \svmqped down
himself into a fish in the || at the water. Its p,u'th was wide

stream. C




N (Rega ensuEaRiAREE.)

[end] O] (] [83] [havl] [nart] [pav]  [klzen]

Wukong and Erlang fought for the whole night. Pow! Clang!

{§= T ZBBt# }TI OB OB TR O OATE
FNBEEAM BT T — B, W OITE |

[swu] [t3nd] [hm 'self] [‘mtu] [3] ["Itl]  [b3d]
Swoosh! Wukong turned himself into a little bird.

12 B ®T HECS #A -2 W 5
BIE=EE ST T —RINE,

[swuz] [3] [hok]  [woz] [ swu:pm] [ta " wo:d] [it] [wbz]
Swoosh! A hawk was swooping toward Wukong! It was Erlang!
g 1T Z€& = [FhE [ B B & BB
12 | —REERAEIES | BE L |

[swu] [tz:nd]  [him self] ['intu]  [9] ] [n] [6a] [strim]
swoosh! Wukong turned himself into a fish in the stream.
B! B BT MED #A R 8 & B NE

wHESIEE SN —F/NRENE,

[splzef] ]  [kren]  [swupt]  [daon] [e=t] [83] ['wots] [ts] [maw®] [woz] [ward] [ aopan]
Splash! A crane swooped down at the water. Its mouth was wide open.
M —2 A8 Y T B B K BM BE =& ZE AN
MR B2 AR ! —E'E"%FVKE%%}‘F_HE fih ISR KSE R,




Ooops! Wukong turned himself
His eyes became windows,

his mouth became a door and his tail....
became a flagpole.....behind the temples

into a temple.

d 1 ]
 S—
[/

7R/

| never saw a temple with a

Wukong. I'll kick in that doo

|
flagpole behind. This must b%

r.

/ukong changed back into
“'mself and ran.

7

Erlang ran behind him.
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[End] [um'sell [‘mtu] [8] [temp@)] [hz] [az] [br'kem]  ['wmdauz]
Ooops! Wukong turned himself into a temple. His eyes became windows,
me  EE BT thES #A - FE b8 IRE TMT &P
m | ESIEEC TR FE , tARETR TER

[hz] [maud] [br'kem] [o] [dx()] [ond] [hiz) [tedl] [br'kem] [s] ['flegpavl] [brhamnd] [83] ['temp(a)]
his mouth became a door and his tail...became a flagpole... behind the temple.
ey B THT —A ] HE i BB TRT —@ B ERE B4 FE
REERATIIIL , MHNEETH TIEN , 5 mINEH.

[s2] [6a] [temp(d)] [and] [hi]  [skreetft] [hz]  [hed]
Erlang saw the temple, and he scratched his head.
“Bpe BRAANS FEOM o RTHR HH Sk
T BpERITH , BTk,

[ar) ['meva()] [s3] [3] ['temp(@®)] W8] [3]  ['flegpaul]l [br hamnd]
| never saw a temple with a flagpole behind.
BAREBRL N FF &8 N EN #HEE
BMARB R EE—NEEFIFE,

[61s] [mast] b [a] lkakl [n] [62t] [d:()]
This must be Wukong. Il kick in that door.
X —E &= @B HER B T B ]

E—ERIEZ. HEBBMN

[su] [neu]  [hi] [breik] [mar [mavB] [and]  [x] [mal  [ti:6]
Oh no! Hell break my mouth and all my teeth!
B R MEE TR BRY B M AN B Tha
5, NF R TR ERRERIAA,

[femndzd] [baek] [‘mntu] [hm sel] [ond] [rzen]

Wukong changed back into himself and ran.

Bz Tt B #A fBC F BT
BZ=ZETEC , AT,

[stop] [reen] [br haind] [him]

Stop!!! Erlang ran behind him.
iE CERR O BE iR
uEE ! ZERAENSE,

[+1

{l never saw a temple with a

flagpole behind. This must be
Whilsana. I'll kick in that door.




(/¢

| plin.k e"'mperor, the queen, ('Guanyf.imﬁdfé
the'sage Laoju 1ed Wukong and Erlang fi'glﬁ'tig?le

He took a ring off his arm
and threw it down.

Clunk! The ring hit Wukong
on the head. e /
7
@ ol T

The monkey fell to the ground.

<2
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] ] [hevn] [83] [dserd] ["empara(r)] [83] [kwi:n]
Up in Heaven the Jade Emperor, the queen,
t&E XE B £ EF B Il
EREE , EEXF. TEIRIE.

[and] [89] [serd] [wotft] [and] ['fartin]
Guanyin and the sage Laojun watched Wukong and Erlang fighting.
WME M OB ZA BE B Bz F1 R $TH

MESFENA LEEB BN TR HITE,

[Ser] [:t] ] [tw]  [lon]  [let] [mi] [help]
They fought for too long. Let me help Erlang.

il 17 & K K ik B AR ZEpHH
T T RA, IEFREEEN AR,

hi] [kl [  [m] [off [h=zl [em] [end]  [Bru] [ [dawn]
He took a ring off his arm and threw it down.
W ET—N R BFHNEKREAE H € @F
fin \ESHE = T EzinEmE T L2,

[63] [m]  [hr] [on] [63] [hed]
Clunk! The ring hit Wukong on the head.
ms B TRl EE O&E OB Ok
! B e EmE|E=RSL E,

[6a] [ 'mankdl] [fel] [tu] [63] [graund]
The monkey fell to the ground.
B BT BE @B E
TR EE,




Erlang quickly tied up Wukong
and brought him up_te-Heayen.

- P\ @
AN
N>
A > -
2y Destroy this monkey.

He caused ﬁ?

too much trouble. ) o
a
) )
3

The soldiers struick®
iWukong with fs!w,= ords.




P

X
\,@ (REE5 2R SaEaRl AREE-)

S

["kwikl] [tard]  [ap] [end]  [bpA]  [hm]  [ap)  [tw]  [“hevn)]
Erlang quickly tied up Wukong and brought him up to Heaven.
“Eit Rt 4 £ B MOF  fth mLb B XE
ZERtBRIBIETSMESR |, R T RE.

[bi] ['kwarst]
Be quiet!
RIFLE
TR |

[di'stor]  [o1s] ['mankd]  [hi] flozdl  [tw] [mag] [ 'trab()l]
Destroy this monkey. He caused too much trouble.
HRK XN kF Ot 5IET K2 MW
BIRXREF, ST ARSHIRR,

lies] [ [ maeedzest]

— Veg Vour Majesty,—— —
= {rHy BT

BE  ET,

[6a] ['souldzez]  [strak] [wig]  [sxrdZ]
The soldiers struck Wukong with swords.
B TR HT B A 4

TEIRUETIES,




p
Hahahha! Thank you]
little fire gods!
Your grandpa Sun
was still feeling a
little cold! Give me
more fireballs!




@EE@’P%@.@E%@B%HZEEDBJ

[99] [s2:d] [brauk]
The sword broke!

;w8 BT
ool |
[ups] [am] [ sor]

Oops, I'm sorry!
MUFEF BE WAE
T, WAET !

['sevral] ['fa()] [godz] [Bru] ['fambalz] [=f]
Several fire gods threw fireballs at Wukong.
A K ] T XK @ B

JLAS KR E BN,

[Baenk] [u] ['It] [fa()] [godz]
Hahahha! Thank you! Little fire gods!
BISns WHE fx N X )
RERE , BT | R

[:(M] ["greenpal] [woz] [stl] [film] [o] ['It] [keuvld] [gnv] [mi] [ma(r)] [ farsba:lZ]
Your grandpa Sun was still feeling a little cold! Give me more fireballs!
iy FF I B NHA B8 — & & % B EBH AK

NS FERREE —R/LiE | 22 HKIE!




Oh no! The monkey is so
powerful! Nobody can
destroy him. What can

we do? o

| have an idea. I'll put
him in my large pot
and burn him for 49 days.
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['sevral] ['6anda(r)] [godz]  [fot] [stron]  ['Bandaz]l [ waid]
Several thunder gods shot strong thunders toward Wukong.

A 8 M 5l 'AKW B OME  EER
NASEEEZ L EANE.

[nau] [nau]  [doont] [du] [0t [oet] [ tk(3)d]
Heihei....hahhaha, no, no! Don’t do that! That tickled!
2NE RRRARERS , AR AE M OB B HE
IEE  MAOAPARS , A, N | AN AM | HFEERT |

[30] [neu] [68] ['mank] [=] [seo] [ pausf(s)l]
Oh no! The monkey is so powerful!
B A B BT 2 Ml BAM
B | BRRMEFREAT |

['naubadi] [kaen] [di’ stroi] [h{rn] [wot] [keen] [wi] [du]
Nobody can destroy him. What can we do?

REAN B OER Ot T4 8 B

| RBABRBEXM, FHAIEELD?

[a] [ha&v] [en] [ar'de] (a1l [put] [him] [n] [mar] [la:ds] [pot] [end] [bzn] [hmm] [H] [derz]
| have an idea. [Ill put him in my large pot and burn him for49 days.
B B N EE BBE M ot EHN AN BF A K O FE X
BE—NEE., BIEtREIFRIAEREREETDTX,




'Laojun put Wukong intojthe pot and then closed the lid.

He kept it burning for 49 days.

<25
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[put] [‘mtu] [63] [pot] [ond] [den]  [klsvzd] [8a]  [hd]
Laojun put Wukong into the pot and then closed the lid.
Z2E W BE #AP BF HE BE XLT B =¥
ZEIEESRHETE , ARELET

['statid] [9] ['fare(r)] ['Anda(r)] [6a] [pot]
Laojun started a fire under the pot.

22 AR -4 XN #ETE B @&F

ZEFIREREF TERN,
[hi] [(kept] [t] ['b3anm] [ [derz]

He kept it burning for 49 days.
fih /T E REE HE X
fif AR T BB+ 1K,




That smoke was horrible!

(Koo koo koo. That pot was hot!
And’ you are a bad old man!

Wukong knocked Laojun onto his back.,,;Hfé_,;zr}')jlu"_fl_‘_if"éj@;gag‘.t; ‘
his cudgel and smashed everything infthe room: "

N

/f Somebody,
\\ | stop him!




REBEN L 50EHRHAREE- )

[63) ['manks) [mast] [b] [ded] [nav)
The monkey must be dead now.
B BF —E B FAY WME
R FINE—ESE T

[wots]  [6at]
Poof! What's that?
2 a8
2 AR 4?

(02t [pof [wozl [hot [6@t] [smauk] [woz] [ horab()l

Koo koo koo. That pot was hot! That smoke was horrible!
% % B PAETFR AOBRN B R B
%%, EFEART | BAEAT !

fand] (ul [o) [3) [bed [svld] [mzn]
And you are a bad old man!

#E ff B -9 BE A
fRxAMRES |

[nokt] [‘onta] [hz) [baek]

Wukong knocked Laojun onto his back.

B {7 EEB E Y B8
EEICEBTRUMEAR,

[hi] [puld] [avt] [hiz] [‘kadsl]l [ond]  [smaeft] [‘eviifm] ] [83] [rum]
He pulled out his cudgel and smashed everything in the room.
fib BT HR ffY EE HE WET 1) EH EE
{7 iR EHEE | IEEEN—IhEHEL,

['sambadi]  [stop] [him]
Somebody, stop him!
A Bl

KA ! &l LAt !




e L l :
Gods and spirits fled as Wukong smashed everything

in the Heavens

Your Majesty, the nasty monkey
is causing trouble all over Heaven!

}r‘v oAty | Es
What?! The nasty m
is not dead?
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[godz] [end] ['spits] [fled] [=z] [smaet] ['eviBm] [m] [83] [ hevn]
Gods and spirits fled as Wukong smashed everything in the Heaven.

) AN MR(TkEE 5 fE=E MR —t] & B XE
[FEEXEAE—S ?$i1llﬁﬁiﬁa_bi

[reen] [tu] [83] [klaud] ['pasles]
Laojun ran to the cloud palace.
Z2E W E N = ER
ZEWETTEER,

[:0] ['meedzest] [8) ['nasst] ['mankl] [zl [‘kozm]  ['trab@)]  [:l] [‘svve()] [ hevn]
Your Majesty, the nasty monkey |s causing trouble all over Heaven!

frly BT H "LER) BkE & SIE WO £ Bhk XE
T, %BT,UE’J?S&?IE?Eg/P?EEE?UEIH’EZJ'O

[wot] [8a] ['nast] ['mank] [iz] [not] [ded]
What?! The nasty monkey is not dead?

T B BN K B A %
T A BBRIERINE AL ?




No, | burned him up
for 49 days. | couldn't
destroy him!

s

L

~\

The monkey caused
too much trouble in Heaven.
Go to the Western Paradise
quickly, Captain.

Ask Buddha to help us.

)4

/7
as fast ashe could.

The captain f:;;v}rd'tbe—Western Pdrddise<i

{ Will Buddha help the Jade Emperor? ]




REES/2E, SOEPRHARBE- )

[nau] [a]  [band]  [hmm] [ap] A [dez] [a1] ['kod(e)nt] [di'str1]  [fum]
No, | burned him up for 49 days. | couldnt destroy him!
"R KT O fb ZR OB X O TEEB O ER
&8, BT UK ERLIER KA |

[6a] [ 'manka kozd] [tu] [maf] [tab®)] [m] [ hevn]
The monkey caused too much trouble in Heaven.
B HBkF LSBT XK 2 MW E XE
BRIFFEREER T NS MM,

[gau] [tu] [6a] ['westen] ['paradars] [ kwikl] [ keeptin]
Go to the Western Paradise quickly, Captain.
E E B AmAAN XRE Re BE

RE  REAXR,

[a:skl  ['boda] [tu] [help] [as]
Ask Buddha to help us.

CibE BE Sk FEED BN
TEFRERA A

[63] [ keeptin] [flad] [to'wa:d] [63] ['westen] [ peeradars] [ez] [faist] [@z] [hi] [kud]
The captain flied toward the Western Paradise as fast as he could.
WA BE % EHE BN AR XRE KR ORE & o8NS
R ZELLSIFTEE M A RAEE ¥ E XK,

wil] ['buda] [help] [89] [dzerd] [ empara()]
Will Buddha help the Jade Emperor?
BE HE BOHX F EF
BB RABEN LG ?




1) IMBERFERRETHREE?

2) EHECHRNFRALE, ERMAEREIRS ATt
XRTARN? BTARES, BRUSHEN?

3) RIZRRES, MAEES—HE, RGERE, FEHEHTLE
IMEZ=XNENR, IRREAT?

4) HESEITE? HATASHEIL?




